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Nintendo Switch 2
Употреба • Konsolun Kullanımı

Важне информације • Önemli Bilgiler
SR: Nintendo задржава право на измену својства производа и ажурирање приручника. Најновија верзија овог документа доступна 

је на gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals (Ова услуга у неким земљама можда неће бити доступна.) 
TR: Nintendo zaman zaman ürün özelliklerini değiştirebilir ve bu bilgileri güncelleyebilir. Bu belgenin en son sürümüne tr.cdmediase.eu/
destek/manuals adresinden ulaşabilirsiniz (Bu hizmet bazı ülkelerde kullanılamayabilir).

Таблетоп начин • Masa üstü modu  

ТВ начин • TV modu 

Nintendo Switch 2 dock 
Station d'accueil Nintendo Switch 2

Убацивање microSD Express картице 
MicroSD Express kartın takılması
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Молимо прочитајте и следите здравствене и безбедносне информације. У супротном би могло доћи до личне повреде или оштећења 
имовине. Одрасли требају надзирати коришћење овог производа од стране деце. Сачувајте ове информације ради коришћења у 
будућности.

	� Неки људи (око 1 у 4000) могу доживети епилептички напад или несвестицу због одблесакa светлости или светлосних узорака, сто 
се може догодити док гледају ТВ или прликом играња видео игара, чак и ако претходно никад нису имали нападе. Све особе које су 
већ искусиле епилептичке нападе, губитак свести или друге симптоме који су повезани са обликом епилептичног статуса пре 
коришћења видео игара морају се обратити лекару.

	� Престаните са играњем и консултујте лекара ако имате необичне симптоме, као што су: конвулзије, трзање ока или мишића, 
губитак свести, промена вида, нехотични покрети или дезоријентација.

	� Како би се смањила вероватноћа епилептичког напада током играња видео игара треба узети у обзир следеће мере опреза:
• Немојте играти игре, ако сте уморни или поспани.
• Играјте у добро освијетљеној просторији.
• Сваких сат времена морате направити паузу од 10 до 15 минута.

	� Немојте играти предуго без паузе
	� Сваких сат времена направите паузу од 10 до 15 минута, чак и ако мислите да вам не треба.
	� Прекините са играњем ако имате било који од следећих симптома:

• Ако ваше очи приликом играња постају уморне или болне или ако осетите вртоглавицу, умор или мучнину.
• �Ако су вам руке, зглобови или руке током игре уморни или вас почну болети, или ако имате симптоме као што су трнци, осећај 

печења или укоченост, престаните играти и одморите се неколико сати пре него што наставите. 
Ако је било који од ових симптома потраје, консултујте лекара.

	� Ако сте у другом стању или имате неки здравствени проблем који може бити нарушен физичком активношћу, консултујте лекара 
пре него што почнете да играте игрице које захтевају физичку активност.

	� Ако батерија цури, прекинути употребу. Ако течност из батерија дође у додир са очима, одмах их исперите великом количином 
воде и обратите се лекару. Ако вам течност из батерија исцури по рукама, добро их оперите водом. Крпом пажљиво обришите 
течност са спољних делова овог производа.

	� Конзола и Joy-Con 2 контролери садрже пуњиве литијум-јонске батерије. Батерију немојте мењати сами. Батерије се морају уклонити 
и заменити од стране квалификованих особа. За више информација контактирајте CD Media S.E. - Nintendo Подршка Клијентима.

	� Користите Nintendo Switch 2 адаптер за наизменичну струју (NGN-01) или компатибилни AC адаптер за пуњење конзоле. За 
напајање, погледајте одељак „Захтеви за напајање и заједничке информације о пуњачу у ЕУ“.

	� Придржавајте се следећих мера предострожности када користите Nintendo Switch 2 адаптер за наизменичну струју (NGN-01):
• �Конвертор за наизменичну електричну струју прикључите на одговарајући напон (AC 100 - 240В).
• �Немојте користити напонске претвараче или утикаче који доводе смањену количину електричне енергије.
• �Конвертор за наизменичну електричну струју мора бити спојен на лако доступну утичницу у близини.
• �Конвертор за наизменичну електричну струју служи искључиво за употребу у затвореним просторима.
• �Када користите адаптер наизменичне струје са уређајима попут продужног кабла, користите искључиво уређаје II класе чије је 

коришћење одобрено у вашој земљи.
	� Уређај немојте излагати топлоти, микроталасима,  високим или изразито ниским температурама или директном сунчевом светлу.
	� Не дозволите да уређаји дођу у додир са течностима и не користите их мокрим или масним рукама. Не користите и не одлажите 

производ у влажним просторијама. Ако течност доспе у уређај, престаните са коришћењем те обавестите CD Media S.E. - Nintendo 
Подршка Клијентима.

	� Направе немојте излагати јачим ударцима и притисцима. Не повлачити каблове и немојте их увијати.
	� Прикључке уређаја није дозвољено дирати прстима или металним предметима.
	� Не дирајте претварач за наизменичну електричну струју или повезане уређаје за време олуја.
	� Користите само компатибилну додатну опрему која је сертификована за употребу у вашој земљи.
	� Ако чујете необичне звукове, видите дим или намиришете нешто необично, пратите ове кораке, водећи рачуна да пажљиво 

рукујете конзолом: искључите адаптер наизменичне струје из утичнице, искључите адаптер наизменичне струје и све додатке са 
конзоле, искључите конзолу и обавестите CD Media S.E. - Nintendo Подршка Клијентима.

	� Немојте растављати или поправљати уређај сами. 
Ако је уређај оштећен, треба престати са коришћењем и обавестити CD Media S.E. - Nintendo Подршка Клијентима. Не дирајте 
оштећена подручја. Избегавајте контакт са истјеклом течношћу.

	� Играчку конзолу или њене прикључке и ембалаже не стављајте у близину мале деце или кућних љубимаца. Мањи предмети као 
што су картице за играње игрица, microSD Express картице, разне друге картице и делови амбалаже могли би се наиме прогутати.

ЗДРАВСТВЕНЕ И БЕЗБЕДНОСНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ

УПОЗОРЕЊЕ – Епилептички напади

УПОЗОРЕЊЕ - Напрезање очију и болест путовања те повреде због трајног излагања напрезањима

УПОЗОРЕЊЕ - Трудноћа и различита здравствена стања

УПОЗОРЕЊЕ – Батерија

УПОЗОРЕЊЕ - Електрична безбедност

УПОЗОРЕЊЕ – Опште

Српски 	� Држите ову конзолу и њене додатке даље од имплантираних медицинских уређаја. Конзола и њени додаци (укључујући Joy-Con 2 
контролере и Joy-Con 2 држач) садрже магнете и/или користе бежичну комуникацију.  
Не користите је на растојању мањем од 15 cm од срчаног пејсмејкера или других имплантираних медицинских уређаја. Пре 
коришћења, обратите се лекару ако користите било који тип медицинског уређаја.

	� Коришћење бежичних уређаја можда није дозвољена на одређеним местима, на пример у авиону или у болницама. Молимо 
придржавајте се прописа.

	�                     �Немојте користити слушалице за дуготрајно слушање при високој јачини звука због високог звучног притиска и ризика од 
оштећења слуха.

       �Волумен треба бити такав да још увек можете чути звукове из околине у којој се тренутно налазите. Питајте свог лекара ако имате 
симптоме као што је зујање у ушима.

	� Особе са медицинским стањима или повредама прстију, дланова или рука не смеју користити опцију вибрирања.
	� Када прикључујете адаптер наизменичне струје, уверите се да кабл не може изазвати опасност од пада.

	� Имајте на уму да је оперативна температура за овај производ између 5 °C и 35 °C.
	� Не стављајте конзолу на влажна места где би могло доћи до наглих промена температуре. Ако долази до формирања 

кондензације, искључите напајање и сачекајте док капи воде не испаре.
	� Не користити на прашњавим или задимљеним подручјима.
	� Не покривајте отворе за проток ваздуха или вентиле на 

конзоли (као на слици) или доку како бисте спречили 
прегрејавање.

	� Ако се прашина или друго страно тело накупе на улазима за 
ваздух или вентилима, уклоните их помоћу усисивача.

	� Немојте ништа да стављате преко кабла адаптера 
наизменичне струје.

	� Обратите пажњу на капацитет оптерећења струјног кола када бирате где ћете укључити производ.
	� У случају да адаптер наизменичне струје неће бити коришћен током дужег периода, искључите га из утичнице како бисте спречили 

оштећење настало услед прекомерног напона.
	� Ако се адаптер наизменичне струје запрља, искључите га из струје и обришите меком, сувом крпом. Ако се конзола или њени 

додаци запрљају, искључите напајање струје и искључите све каблове ако је могуће, а затим их обришите меканом, благо 
навлаженом крпом. Избегавајте да користите разређиваче или раствараче. Након чишћења, водите рачуна да производи буду 
потпуно суви пре њиховог поновног коришћења.

	� Током игре морате бити свесни своје околине.
	� Уграђене батерије треба поново напунити најмање сваких шест месеци. Ако се батерије не користе дуже време, можда их се више 

неће моћи напунити.
	� Екран је покривен слојем филма који је дизајниран да спречи да дође до расипања фрагмената у случају оштећења. Не одлепљујте га.

Коришћење Joy-Con 2 контролера
Напуните и упарите контролере пре њиховог првог коришћења. Можете да напуните и упарите контролере тако што ћете их директно 
повезати са конзолом или помоћу држача за пуњење за Joy-Con 2 (BEE-010) (продаје се одвојено).
Да би се контролери у потпуности напунили када су прикључени на конзолу, проверите да ли се у исто време пуни и конзола.
	� Када користите Joy-Con 2 контролере, водите рачуна о следећим мерама опреза:

• �Да бисте одвојили Joy-Con 2 од конзоле, притисните дугме 
за отпуштање на полеђини Joy-Con 2 контролера и нежно 
извуците. Да бисте спречили испуштање или оштећење 
конзоле, само притисните дугме за отпуштање док држите 
безбедно и конзолу и контролер.

• �Да бисте спречили испуштање или оштећење конзоле, 
водите рачуна да се конзола не љуља или да не виси са повезаног Joy-Con 2 контролера и немојте да примењујете силу на 
повезане делове током игре. 

• �Када играте док је један или више Joy-Con 2 контролера 
одвојен од конзоле, причврстите Joy-Con 2 наруквицу на 
сваки контролер када је тако назначено у упутствима у 
софтверу. Да бисте причврстили Joy-Con 2 наруквицу, 
упарите дугме + или – на контролеру са истим симболом 
на додатку. Обезбедите наруквицу оку ручног зглоба и 
чврсто држите контролер. Наруквицу можете да одвојите тако што ћете дуже држати дугме за отпуштање на полеђини Joy-Con 2 
контролера.

• �Joy-Con 2 контролери се повезују на конзолу и на Joy-Con 2 држач помоћу магнетне везе. Немојте да лепите налепнице на Joy-
Con 2 контролер на месту где се налазе дугмад SL/SR. Ако то урадите,спој ће бити ослабљен и то би могло да доведе до 
неочекиваног одвајања контролера.

• �Ако се мали метални објекти, попут шрафова или вијака, залепе на магнетна места на конзоли или Joy-Con 2 држачу, одвојите их 
помоћу памучног штапића. Немојте да их додирујете прстима. Ако наставите да користите производ без уклањања таквих 
објеката, може доћи до оштећења Joy-Con 2 контролера или се они могу одвојити неочекивано.

	� Када користите контроле на мишу, водите рачуна о следећим мерама опреза:
• �Ако је на Joy-Con 2 контролеру, Joy-Con 2 наруквици или на столу присутна прашина или прљавштина, очистите је пре коришћења.
• �Користите Joy-Con 2 на равној површини на којој нема оштрих ивица или избочина.
• �Избегавајте да користите Joy-Con 2 на површинама које се могу лако огребати. Препоручује се да користите подлогу за миш или 

другу подлогу.
• �Немојте да ударате снажно Joy-Con 2 нити да га притискате док га померате около.

НАМЕНА

 

Обавезни сте прочитати информације о здрављу и безбедности на играчкој конзоли Nintendo Switch 2 информације могу се добити 
путем SUPPORT (подршке)          (подешавања система) у менију HOME.
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Притисните дугме „POWER“ да бисте ушли у режим спавања или изашли из њега.
Држите дугме „POWER“ бар 12 секунди да бисте искључили конзолу.

Овај производ има два доступна бежична мрежна порта, Wi-Fi* (интернет) и Bluetooth®.

Режими репродукције                       ТВ режим                    Стони режим                  Ручни режим

Wi-Fi Активно / OFF 
(ИСКЉУЧЕНО)

Активно / OFF Активно / OFF

Активирање Wi-Fi Идите на Интернет у        (Подешавања система) у менију HOME и прилагодите интернет везу.

Деактивирање Wi-Fi Старт         (Подешавања система) у менију HOME у ручном режиму, а затим подесите Flight 
Mode на Укључено са Wi-Fi мрежом подешеном на Искључено.

Режими репродукције                       ТВ режим                    Стони режим                  Ручни режим

Bluetooth Увек активно** Активно / OFF Активно / OFF

Активирање Bluetooth везе Идите на Flight Mode у         (Подешавања система) у менију 
HOME и подесите Flight Mode на Искључено. Или, ако је 
функција Flight Mode и даље омогућена, подесите Bluetooth 
на Укључено.

Деактивирање Bluetooth 
везе

Старт         (Подешавања система) у менију HOME, а затим 
подесите Flight Mode на Укључено са Bluetooth мрежом 
подешеном на Искључено.

*Имајте у виду да ће порт за Wi-Fi бити функционалан тек након што се обави релевантно мрежно ажурирање.
**Bluetooth мрежни порт у ТВ режиму је увек активан, јер ће се конзола увек поново активирати помоћу контролера који је 
упарен преко Bluetooth везе.

Овај производ или инсталиране батерије не смеју се одлагати заједно с комуналним отпадом. За више детаља погледајте:  
gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals 
Батерију сме да уклони само квалификовано стручно особље. Посетите  
gr.cdmediase.eu/nintendo-support/disposal-and-recycling за више информација.

Вези информација о гаранцији, погледајте: gr.cdmediase.eu/nintendo-support/warranty-information

ВАЖНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ЗА РОДИТЕЉЕ
Родитељска контрола

Наш систем Nintendo Switch 2 нуди низ узбудљивих могућности, које нису све прикладне за вашу децу. Припремили 
смо посебне мере како би ваш систем постао сигурнијим за вашу децу.
Родитељска контрола Nintendo Switch 2 доступна је на самој играчкој конзоли и може се контролисати путем апликације на вашем 
паметном телефону. Током почетног постављања играчке конзоле, можете одабрати поставке родитељске контроле. Следите 
упутства на екрану како бисте завршили подешавања родитељске контроле.
На самој играчкој конзоли, можете користити ПИН за подешавање или промену подешавања родитељске контроле. ПИН се такође 
може користити за привремено укидање родитељске контроле.
Ваше подешене поставке можете променити у било које време - чак и када нисте код куће - уз помоћ одговарајућих апликација.
Ограничења за куповину у Nintendo eShop
За ограничавање куповине у Nintendo eShop морате Nintendo Account свог детета повезати са вашим Nintendo Accountом. 
Приступајте вашем Nintendo Accountу путем паметног телефона или рачунара и устварите рачун за своје дете или га прикључите 
својем постојећем Accountу те подесите ограничења параметара Nintendo Accountа.

https://accounts.nintendo.com

Како да активирате режим спавања или да искључите конзолу

Како активирати и деактивирати портове бежичне мреже

Отклањање производа

Информације о гаранцији

Türkçe

Sağlık ve güvenlik bilgilerini lütfen okuyun ve inceleyin. Bunu yapmamanız incinmeye veya hasara neden olabilir. Yetişkinler, bu ürünün 
çocuklar tarafından kullanımını gözetim altında tutmalıdırlar. Bu bilgileri gelecekte referans olması açısından saklayın.

	� Bazı kişilerde (yaklaşık olarak 4000’de 1) yanıp sönen ışıklar veya desenlerin tetikleyeceği kasılma nöbetleri veya bayılmalar gerçekleşebilir. 
Bu durum, bu kişilerin kasılma nöbeti geçmişi olmasa dahi televizyon seyrederken veya video oyunu oynarken meydana gelebilir. Daha 
önceden kasılma nöbeti, bilinç kaybı veya epilepsiyle bağlantılı semptomlar yaşamış kişilerin video oyunu oynamadan önce bir doktora 
danışması gerekmektedir.

	� Kasılma, göz veya kas seğirmesi, bilinç kaybı, görmede bozukluk, istemsiz hareketler veya sersemlik gibi olağandışı semptomlar yaşarsanız 
oyunu bırakın ve doktorunuza başvurun.

SAĞLIK VE GÜVENLIK BILGILERI

UYARI – Kasılma Nöbetleri

	� Video oyunu oynarken kasılma nöbeti ihtimalini azaltmak için:
• Yorgun veya uykuya ihtiyacınız olduğunda oyun oynamayın.
• İyi ışıklandırılmış bir odada oynayın.
• Saat başı 10 ile 15 dakika ara verin.

	� Çok uzun süreli oyun oynamaktan kaçının. 
	� İhtiyacınız olmadığını düşünseniz dahi saat başı 10 ile 15 dakika ara verin.
	� Bu belirtilerin herhangi birini yaşarsanız oynamayı bırakın:

• Oynarken gözleriniz yorulursa veya hassaslaşırsa veya baş dönmesi, mide bulantısı ya da yorgunluk hissederseniz.
• �Oynarken elleriniz, el bilekleriniz veya kollarınız yorulursa veya hassaslaşırsa ya da karıncalanma, uyuşma, yanma veya gerginlik ya da 

farklı bir huzursuzluk hissederseniz.
Bu belirtilerin herhangi biri devam ederse, bir doktora danışın.

	� Hamileyseniz veya fiziksel aktivite ile ağırlaşabilecek herhangi bir tıbbi durumunuz varsa, fiziksel aktivite gerektirebilecek oyunları oynama-
dan önce bir doktora danışın.

	� Sızdırma yapan bataryayı kullanmayı bırakın. Batarya sıvısının gözlerinizle teması halinde gözlerinizi derhal bol su ile yıkayın ve bir doktora baş-
vurun. Ellerinize herhangi bir sıvının sızması halinde ellerinizi suyla iyice yıkayın. Bu cihazın dış kısmındaki sıvıyı bir bezle dikkatlice temizleyin.

	� Konsol ve Joy-Con 2 kumandalarının her biri şarj edilebilir lityum-iyon batarya içerir. Bataryaları kendiniz değiştirmeyin. Bataryalar nitelikli 
personel tarafından sökülmeli ve değiştirilmelidir. Daha fazla bilgi için lütfen Nintendo Servis ile iletişime geçin. 

	� Konsolu şarj etmek için Nintendo Switch 2 AC adaptörünü (NGN-01) veya uyumlu bir AC adaptörü kullanın. Güç gereklilikleri için "Güç Gerek-
lilikleri ve AB Ortak Şarj Cihazı Bilgileri" bölümüne bakın.

	� Nintendo Switch 2 AC adaptörünü (NGN-01) kullanırken aşağıdaki önlemlere uyun:
• �AC adaptörü doğru voltaja (AC 100 - 240 V) bağlayın. 
• �İndirgenmiş miktarda elektrik ileten voltaj transformatörlerini veya fişleri kullanmayın. 
• AC adaptörü yakın ve kolay erişilebilir bir prize takılmalıdır. 
• �AC adaptörü yalnızca iç mekan kullanımı içindir. 
• �AC adaptörünü güç şeritleri gibi cihazlarla kullanırken, yalnızca ülkenizde kullanım için onaylanmış Sınıf II cihazları kullanın.

	 Cihazları ateş, mikrodalgalar, doğrudan güneş ışığı, yüksek veya aşırı düşük sıcaklıklara maruz bırakmayın.
	� Cihazların sıvıyla temas etmesine izin vermeyin ve ıslak veya yağlı ellerle kullanmayın. Nemli yerlerde kullanmayın veya saklamayın. İçine 

sıvı bir madde girerse kullanmayı bırakın ve Nintendo Servis ile iletişime geçin.
	 Cihazları aşırı enerjiye maruz bırakmayın. Kablolara asılmayın veya çok sıkı bir şekilde bükmeyin.
	� Parmaklarınız veya metal nesnelerle cihaz konnektörlerine dokunmayın.
	� Gök gürültülü fırtına esnasında AC adaptörüne veya bağlı cihazlara dokunmayın.
	� Yalnızca ülkenizde kullanımı onaylanmış olan uyumlu aksesuarlar kullanın.
	� Garip bir ses duyarsanız, duman görürseniz veya garip bir koku alırsanız, konsolu tutarken dikkatli olarak aşağıdaki adımları izleyin: AC 

adaptörünü prizden çıkarın, AC adaptörünü ve tüm aksesuarları konsoldan ayırın, konsolu kapatın ve Nintendo Servis ile iletişime geçin.
	� Cihazları sökmeye veya tamir etmeye çalışmayın. 

Cihazlar hasar görürse kullanmayı bırakın ve Nintendo Servis ile iletişime geçin. Hasarlı bölgelere dokunmayın. Sızan sıvı maddelerle temas 
etmeyin.

	� Konsolu, aksesuarlarını ve paketleme malzemelerini küçük çocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun. Oyun kartları, microSD Express 
kartlar ve paketleme ürünleri gibi küçük parçalar kazara yutulabilir.

	� Bu konsolu ve aksesuarlarını implante edilmiş tıbbi cihazlardan uzak tutun. Konsol ve aksesuarları (Joy-Con 2 kumandaları ve Joy-Con 2 tut-
acağı dahil) mıknatıs içerir ve/veya kablosuz iletişim kullanır.  
Kalp pillerinin veya diğer implante edilmiş tıbbi cihazların 15 cm yakınında kullanmayın. Herhangi bir tıbbi cihaz kullanıyorsanız kullan-
madan önce bir doktora danışın.

	� Kablosuz bağlantının uçak veya hastaneler gibi belirli yerlerde kullanımına izin verilmeyebilir. Lütfen ilgili yönetmeliklere uyun.
	�                     �Kulaklıkları yüksek ses basıncı ve işitme hasarı riski nedeniyle uzun süre yüksek ses seviyelerinde dinleme yapmak için kullan-

mayın.
       �Sesi çevrenizi duyabileceğiniz bir seviyede tutun. Kulaklarınızda vızıltılı ses işitmek gibi semptomlar yaşıyorsanız doktorunuza danışın.
	� Parmaklar, eller ve kolları kapsayan şekilde incinmesi veya rahatsızlığı olan kişiler titreşim özelliğini kullanmamalıdırlar.
	� AC adaptörünü takarken, kablonun takılma tehlikesine neden olmadığından emin olun.

	� Bu ürün için çalışma sıcaklığının 5°C ile 35°C arasında olduğunu lütfen unutmayın.
	� Bu konsolu nemli veya sıcaklığın ani olarak değişebileceği alanlara koymayın. Yoğunlaşma oluşursa cihazı kapatın ve su damlacıkları buhar-

laşana kadar bekleyin.
	� Tozlu veya dumanlı alanlarda kullanmayın.
	� Aşırı ısınmayı önlemek için, konsolun (resimde gösterilen) veya 

dock'un hava girişlerini ya da havalandırma deliklerini kapat-
mayın.

	� Hava girişlerinde veya havalandırma deliklerinde toz veya başka 
bir yabancı madde birikirse, bir vakum kullanarak temizleyin. 

UYARI – Göz Yorgunluğu, Hareket Rahatsızlığı ve Tekrarlayan Hareketler Sonucu İncinme

UYARI – Hamilelik ve Tıbbi Durumlar

UYARI – Bataryalar

UYARI – Elektriksel Güvenlik

UYARI – Genel

Dikkatli Kullanım

http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/disposal-and-recycling
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/warranty-information
https://accounts.nintendo.com
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	� AC adaptör kablosunun üzerine herhangi bir şey koymayın.
	 Ürünü nereye takacağınızı seçerken devrenin yük kapasitesine dikkat edin.
	� AC adaptörü uzun süre kullanılmayacaksa, aşırı gerilim nedeniyle hasar görmesini önlemek için prizden çıkarın.
	� AC adaptörü  kirlenirse, fişini çekin ve yumuşak, kuru bir bezle silin. Konsol veya bir aksesuar kirlenirse, gücü kapatın ve varsa kabloları 

çıkarın, ardından yumuşak, hafif nemli bir bezle silin. Tiner veya diğer solventleri kullanmaktan kaçının. Temizlikten sonra, ürünleri tekrar 
kullanmadan önce tamamen kuru olduğundan emin olun.

	� Oyun oynarken çevrenize dikkat edin.
	 Dahili bataryaları en azından altı ayda bir şarj ettiğinizden emin olun. Bataryalar uzun süre kullanılmazsa şarj edilemez hale gelebilir.
	� Ekran, hasar durumunda parçaların dağılmasını önlemek için tasarlanmış bir film tabakasıyla kaplıdır. Soyarak çıkarmayın.

Joy-Con 2 Kumandalarının Kullanımı 
İlk kez kullanmadan önce kontrol cihazlarını şarj edin ve eşleştirin. Kontrol cihazlarını doğrudan konsola takarak veya Joy-Con 2 şarj tutacağını 
(BEE-010) (ayrı satılır) kullanarak şarj edebilir ve eşleştirebilirsiniz.
Kumandaların konsola takılıyken tamamen şarj olması için aynı zamanda konsolun da şarj olduğundan emin olun.
	� Joy-Con 2 kontrol cihazlarını kullanırken aşağıdaki önlemlere uyun:

• �Bir Joy-Con 2'yi konsoldan ayırmak için Joy-Con 2'nin ar-
kasındaki serbest bırakma düğmesine basın ve yavaşça dışarı 
doğru çekin. Konsolun düşmesini ve hasar görmesini önlemek 
için, serbest bırakma düğmesine yalnızca hem konsolu hem de 
kontrol cihazını güvenli bir şekilde tutarken basın.

• �Konsolun düşmesini ve hasar görmesini önlemek için, oyun oy-
narken konsolu takılı bir Joy-Con 2'den sallamayın veya sarkıtmayın ya da bağlantı parçalarına kuvvet uygulamayın. 

• �Konsoldan ayrılmış bir veya daha fazla Joy-Con 2 kontrol 
cihazıyla oynarken, yazılımda talimat verildiğinde her kontrol 
cihazına bir Joy-Con 2 kayışı takın. Bir Joy-Con 2 kayış aksesuarı 
takmak için, kontrol cihazındaki + veya - Düğmesini 
aksesuardaki aynı sembolle eşleştirin. Kayışı bileğinizin etrafına 
sabitleyin ve kontrol cihazını sıkıca tutun. Bir kayışı, bağlı 
olduğu Joy-Con 2'nin arkasındaki serbest bırakma düğmesini tutarak çıkarabilirsiniz.

• �Joy-Con 2 kumandaları manyetik bir bağlantı kullanarak konsola ve Joy-Con 2 tutma yerine takılır. Joy-Con 2'nin SL/SR Düğmelerinin bu-
lunduğu kısmına çıkartma yapıştırmayın. Bunu yapmak bağlantıyı zayıflatabilir ve kontrol cihazının beklenmedik şekilde ayrılmasına 
neden olabilir.

• �Konsol veya Joy-Con 2 tutma yerindeki manyetik alanlara vida veya raptiye gibi küçük metal nesneler yapışırsa, bunları çıkarmak için 
pamuklu çubuk kullanın. Bunlara parmaklarınızla dokunmayın. Bu tür nesneleri çıkarmadan ürünü kullanmaya devam etmek Joy-Con 2 
kontrol cihazlarına zarar verebilir veya beklenmedik bir şekilde ayrılmalarına neden olabilir.

	�  Fare kontrollerini kullanırken aşağıdaki önlemlere uyun:
• �Joy-Con 2, Joy-Con 2 kayışı veya kullanılan masa veya yüzey üzerinde toz veya kir varsa, kullanmadan önce silerek temizleyin.
• �Joy-Con 2'yi keskin kenarları veya çıkıntıları olmayan düz bir yüzeyde kullanın.
• �Joy-Con 2'yi kolayca çizilebilecek yüzeylerde kullanmaktan kaçının. Bir mousepad veya mat kullanmanız önerilir.
• �Joy-Con 2'yi hareket ettirirken kuvvetle vurmayın veya üzerine bastırmayın.

Uyku moduna girmek veya uyku modundan çıkmak için POWER düğmesine basın.
Konsolu kapatmak için POWER düğmesini en az 12 saniye basılı tutun.

Bu üründe Wi-Fi* (internet) ve Bluetooth® olmak üzere iki adet kullanılabilir kablosuz ağ bağlantı noktası mevcuttur.

 

Nintendo Switch™ 2 konsolu kurulduğunda konsoldaki Sağlık ve Güvenlik Bilgileri sayfasını okuduğunuzdan lütfen emin olun. Bu bilgiye 
HOME menüsünde yer alan         (Sistem Ayarları) içindeki SUPPORT (destek) bölümünden ulaşabilirsiniz. 

EBEVEYNLER İÇİN ÖNEMLİ BİLGİLER
Ebeveyn Kontrolleri

Nintendo Switch 2 çeşitli heyecan verici özelliklere sahiptir. Ancak siz, ebeveyn olarak, çocuklar için uygunuz olarak 
gördüğünüz belirli şeyleri sınırlandırmak isteyebilirsiniz. Nintendo Switch 2  aileniz için güvenli hale getirebilmeniz adına 
özel aşamalar hazırladık.
Nintendo Switch 2 Ebeveyn Kontrolleri konsolda mevcuttur ve akıllı cihazınızdaki bir uygulama aracılığıyla da kontrol edilebilir. Konsol-
unuzun başlangıç kurulumunda Ebeveyn Kontrollerini nasıl ayarlamak istediğinizi seçebilirsiniz. Ebeveyn Kontrolleri ayarını tamamlamak 
için ekrandaki talimatlara uyun.
Konsolda, istediğiniz Ebeveyn Kontrolleri ayarlarını ayarlamak ve değiştirmek için bir PIN kullanabilirsiniz. Ayrıca, Ebeveyn Kontrollerini 
devre dışı bırakmak istediğinizde PIN, Ebeveyn Kontrollerini geçici olarak devre dışı bırakmak için de kullanılabilir.
Ayrıca, uygulamayı kullanarak istediğiniz zaman - evden uzakta olsanız bile - ayarlarınızı değiştirebilirsiniz.
Nintendo eShop Alışveriş Sınırlandırmaları
Nintendo eShop alışverişlerini sınırlandırmak için çocuğunuzun Nintendo Account’unu kendi Nintendo Account’unuzla birleştirmelisiniz. 
Çocuğunuz için hesap oluşturmak adına bir akıllı cihaz veya bilgisayar üzerinden Nintendo Account’unuza erişin ya da mevcut hesabı kendi 
hesabınızla birleştirin ve Nintendo Account ayarlarında uygun gördüğünüz sınırlandırmaları belirleyin.

https://accounts.nintendo.com

Uyku Modu Nasıl Etkinleştirilir veya Konsol Nasıl Kapatılır

Kablosuz Ağ Bağlantı Noktası Nasıl Etkinleştirilir ve Devre Dışı Bırakılır?

Oyun modları                       TV modu                    Masa üstü modu                  Elde kullanım modu

Wi-Fi Etkin/OFF (KAPALI) Etkin/OFF Etkin/OFF 

Wi-Fi'ı Etkinleştirme HOME menüsündeki        (Sistem Ayarları) içerisinde yer alan İnternet bölümüne gidin ve bağlantı 
kurmak için ilerleyin.

Wi-Fi'ı Devre Dışı Bırakma Elde kullanım modundayken HOME menüsünden          (Sistem Ayarları) ögesini başlatın ve sonrasın-
da Uçuş Modu'nu Açık, Wi-Fi'ı Kapalı olarak ayarlayın.

Oyun modları                       TV modu                    Masa üstü modu                   Elde kullanım modu

Bluetooth Daima Etkin** Etkin/OFF Etkin/OFF 

Bluetooth'u Etkinleştirme HOME menüsündeki         (Sistem Ayarları) içerisinde yer alan 
Uçuş Modu bölümüne gidin ve Uçuş Modu'nu Kapalı olarak ayar-
lamak için ilerleyin. Bunun yerine uçuş modu fonksiyonu hâlâ et-
kinken Bluetooth'u Açık olarak da ayarlayabilirsiniz. 

Bluetooth'u Devre Dışı Bırak-
ma

HOME menüsünden        (Sistem Ayarları) ögesini başlatın ve son-
rasında Uçuş Modu'nu Açık, Bluetooth'u Kapalı olarak ayarlayın.

*Lütfen Wi-Fi ağ bağlantı noktasının yalnızca ilgili ağ güncellemesi uygulandıktan sonra işlevsel olacağını unutmayın.
**Konsol, daima Bluetooth aracılığıyla eşleştirilmiş bir kumanda kullanılarak yeniden etkinleştirileceğinden TV modundaki Bluetooth ağ 
bağlantı noktası her zaman etkindir.

Bu ürünü veya dahili bataryaları evsel atık noktalarına atmayın. Ayrıntılı bilgi için bkz. tr.cdmediase.eu/destek/manuals 
Batarya, nitelikli personel tarafından sökülmelidir. Daha fazla bilgi için tr.cdmediase.eu/destek/disposal-and-recycling adresini ziyaret 
edin.

Garanti bilgisinin nasıl alınacağını bulmak için bkz. tr.cdmediase.eu/destek/warranty-information/

Bu Ürünün İmha Edilmesi

Garanti Bilgisi

Nintendo Switch 2 Опсег радне фреквенције • Çalışma frekansı bantları Максимално радно фреквентно подручје • Maksimum 
radyo frekansı gücü

Bluetooth 2402-2480MHz 9dBm

Wi-Fi 2412-2472MHz 14dBm

5180-5250MHz 11.5dBm

5250-5320MHz (само за унутрашњу употребу • 
yalnızca iç mekan kullanımı için)*

5500-5700MHz

Joy-Con 2 (L) Опсег радне фреквенције • Çalışma frekansı bantları Максимално радно фреквентно подручје • Maksimum 
radyo frekansı gücü

Bluetooth 2402-2480MHz 6.5dBm

Joy-Con 2 (R) Опсег радне фреквенције •  
Çalışma frekansı bantları

Максимално радно фреквентно 
подручје • Maksimum radyo frekansı 

gücü

Максимална јачина ел. Поља •  
Maksimum alan kuvveti

Bluetooth 2402-2480MHz 6.5dBm –

NFC 13.56MHz – -7.68dBμA/m

*Ово ограничење важи у 
следећим земљама: 

Bu kısıtlama aşağıdaki 
ülkelerde geçerlidir:

AT Аустрија • Avusturya | BE Белгија • Belçika | BG Бугарска • Bulgaristan | CH Швајцарска • İsviçre | 
CY Кипар • Kıbrıs | CZ Чешка Република • Çek Cumhuriyeti | DE Немачка • Almanya | DK Данска • 
Danimarka | EE Естонија • Estonya | EL Грчка • Yunanistan | ES Шпанија • İspanya | FI Финска • 
Finlandiya | FR Француска • Fransa | HR Хрватска • Hırvatistan | HU Мађарска • Macaristan | IE Ирска 
• İrlanda | IS Ísland • İzlanda | IT Италија • İtalya | LT Литванија • Litvanya | LU Луксембург • 
Lüksemburg | LV Летонија • Letonya | MT Малта • Malta | NL Холандија • Hollanda | PL Пољска • 
Polonya | PT Португалија • Portekiz | RO Румунија • Romanya | SE Шведска • İsveç | SI Словенија • 
Slovenya | SK Словачка • SK Slovakya | UK(NI) Уједињено Краљевство (Северна Ирска) • Birleşik 
Krallık (Kuzey İrlanda)

Техничке карактеристике ●Teknik Özellikler

https://accounts.nintendo.com
http://tr.cdmediase.eu/destek/manuals
http://tr.cdmediase.eu/destek/disposal-and-recycling
http://tr.cdmediase.eu/destek/warranty-information/
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GARANTIA PRODUCATORULUI ESTE DE 24 LUNI
Warranty Romania� [20250326 RO-HW]

Această garanție acoperă consolele Nintendo, precum și programul software original încorporat, inclus în consolele Nintendo în momentul achiziționării 
(denumit “Software de operare Nintendo”) și toate controlerele incluse în pachetul consolei (denumite “Controlere Nintendo”). În această ga-
ranție, consola Nintendo, Software-ul de operare Nintendo și Controlerele Nintendo sunt denumite împreună “Produsul”.
Sub rezerva termenilor și excepțiilor specificate mai jos, CD Media S.E., Str. Turturelelor, nr. 62, et.1, camera 1 & 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucur-
esti-Romania (denumită “CD Media”) garantează consumatorului care cumpără Produsul în oricare din statele incluse în Zona Economică Europeană 
sau Elveția (“dumneavoastră”) că, pentru o perioadă de 24 luni de la data achiziționării Produsului de către dumneavoastră, Produsul nu va prezen-
ta defecțiuni materiale sau de fabricație.
EXCEPȚII
Această garanție nu acoperă:

	� programul software (altul decât programul Software de operare Nintendo) sau jocurile (indiferent dacă sunt incluse în Produs în momentul 
achiziționării sau nu);

	� accesorii, echipamente periferice sau alte elemente care sunt destinate utilizării Produsului, dar nu sunt fabricate de Nintendo sau pentru Nintendo 
(indiferent dacă sunt incluse în Produs în momentul achiziționării sau nu);

	 Produsul, dacă a fost revândut sau utilizat în scopuri de închiriere sau comerciale;
	� defecțiunile Produsului care sunt determinate de daune accidentale, din culpa dumneavoastră sau a unui terț, utilizare neadecvată, modificări aduse 

Produsului, utilizarea cu produse care nu au licență sau autorizație din partea Nintendo pentru a fi utilizate cu Produsul (inclusiv, dar fără a se limita la 
îmbunătățiri fără licență ale jocurilor, dispozitive de copiere, adaptoare, surse de electricitate sau accesorii fără licență), viruși informatici sau conectare 
la Internet sau alte forme de comunicare electronică, utilizarea Produsului altfel decât în conformitate cu instrucțiunile de utilizare sau orice altă cauză 
care nu se supune defecțiunilor materiale sau de fabricație;

	� defecțiuni ale Produsului cauzate de utilizarea bateriilor sau pachetelor de baterii defectuoase, deteriorate sau care prezintă scurgeri sau oricare altă 
utilizare a bateriilor sau pachetelor de baterii care nu sunt în conformitate cu instrucțiunile de utilizare;

	� reducerea treptată a capacității și eficienței bateriilor și a pachetelor de baterii pentru Produs (care, pentru evitarea oricărui dubiu, nu va fi consider-
ată o defecțiune materială sau de fabricație a Produsului);

	� Produsul, dacă a fost desfăcut, modificat sau reparat de o altă persoană sau companie, alta decât Nintendo sau partenerii săi autorizați, sau dacă Pro-
dusului i-a fost modificat, deformat sau îndepărtat numărul de serie; 

	� pierderea datelor care au fost încărcate sau stocate în interiorul Produsului de o altă persoană sau companie, alta decât Nintendo sau partenerii săi 
autorizați;

	� pierderea datelor sau conținutului, precum programul software, ca rezultat al formatării memoriei Produsului (sau a cardului SD/microSD sau a oricărui 
alt dispozitiv extern de stocare utilizat de Produs); sau 

	� pierderea datelor sau a oricărui conținut, ca rezultat al ștergerii ID-ului înregistrat pentru Rețeaua Nintendo sau care are legătură cu Produsul.
CUM SE FORMULEAZĂ O RECLAMAȚIE
Pentru a formula o reclamație justificată sub această garanție, trebuie:

	� să anunțați  CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo despre defecțiunea Produsului în termen de 24 luni de la data achiziționării Produsului de către 
dumneavoastră, și 

	� returnați Produsului către CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo în termen de 30 de zile de la notificarea acestuia despre defecțiune.

Înainte de returnarea Produsului către CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo, trebuie să îndepărtați sau să ștergeți toate fișierele sau informațiile 
private sau confidențiale.  
Prin returnarea Produsului către CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo, dumneavoastră acceptați și sunteți de acord cu faptul că soci-
etatea CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo nu își asumă responsabilitatea pentru pierderea, ștergerea sau deteriorarea fișierelor și 
datelor dumneavoastră care nu au fost șterse sau îndepărtate. Compania Nintendo recomandă cu insistență să faceți o copie de backup pentru 
toate datele pe care nu le îndepărtați sau ștergeți. Vă rugăm să notați faptul că, în funcție de tipul reparației, datele sau alt tip de conținut aflat în memo-
ria Produsului ar putea fi șterse, iar dumneavoastră nu veți mai putea citi datele sau conținutul salvat pe cardul SD/ cardul microSD sau pe un alt dispozitiv 
extern de stocare și nici să le importați înapoi în interiorul Produsului, ulterior reparației.
În momentul returnării Produsului către CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo, vă rugăm următoarele:
1.	� utilizați ambalajul original, în cazul în care este posibil;
2.	 furnizați o descriere a defecțiunii;
3.	� anexați o copie a dovezii de cumpărare, care să indice data achiziționării Produsului.
4. 	�Vă rugăm să includeți codul unic pe care CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo vi l-a furnizat în comunicarea inițială pe orice alt document/ambalaj 

pe care îl trimiteți. Acest cod reprezintă numărul de identificare al cazului dumneavoastră  pentru CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo și trebuie 
menționat în toate comunicările dintre dumneavoastră și CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo. VĂ INFORMĂM CĂ ORICE PACHET TRANSMIS 
CĂTRE CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo ȘI CARE NU CONȚINE CODUL UNIC, NU VA FI ACCEPTAT ȘI SE VA ÎNTOARCE ÎN MOD 
AUTOMAT LA EXPEDITOR.

5. 	�Asigurați-vă că CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo a primit Produsul în termen de 30 de zile de la notificarea acestuia despre defecțiune.
În cazul în care, după inspectarea Produsului, CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo acceptă că Produsul prezintă o defecțiune, (la libera sa alegere) fie va 
repara sau va înlocui piesa care prezintă defecțiunea sau va înlocui elementul relevant al Produsului, fără costuri suplimentare.
În cazul în care perioada de garanție de 24 luni menționată mai sus a expirat în momentul în care dumneavoastră ați trimis notificarea către CD Media S.E. - 
Suport Clienți Nintendo sau defecțiunea nu este acoperită de această garanție, CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo ar putea repara sau înlocui piesa care 
prezintă defecțiunea sau ar putea înlocui elementul relevant al Produsului (la libera sa alegere).  Pentru informații suplimentare sau, în special, pentru detalii 
cu privire la costurile pentru astfel de servicii, vă rugăm să contactați CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo.
Această garanție oferită de producător nu afectează drepturile legale pe care dumneavoastră, în calitate de cumpărător, le aveți conform 
legii pentru protecția consumatorului. Beneficiile descrise aici sunt în plus față de aceste drepturi.
Durata medie de utilizare este 24 luni. Acesta este intervalul de timp, stabilit în documente tehnice normative sau declarat de către producător 
ori convenit între părţi, în cadrul căruia produsele de folosinţă îndelungată trebuie să îşi menţină caracteristicile funcţionale, dacă au fost re-
spectate condiţiile de transport, manipulare, depozitare şi exploatare.

În acest scop, vă rugăm să contactați CD Media S.E. - Suport Clienți Nintendo.  
Detalii de contact: gr.cdmediase.eu/nintendo-support 

CD Media S.E | Small Atrina, Kifisias Ave. nr. 32,. Cod postal 15125, Marousi, Atena, Grecia | E-mail: ncs@cdmedia.gr 
Tel: +30 2111060400 (luni-vineri, 09:30 – 17:30). Serviciile de suport clienți telefonice sunt disponibile doar în limba engleză.

DISTRIBUTOR’S WARRANTY
ROMANIA | SLOVENIA | TURKEY

Nintendo Switch 2

Информације о еко дизајну адаптера наизменичне струје Nintendo Switch 2 ● Nintendo Switch 2 AC Adaptörü için Çevreci Tasarım Bilgisi

Комерцијални регистрациони број овлашћеног представника у ЕУ • AB yetkili 
temsilcisi ticari sicil numarası

HRB Nr. 135709

Идентификатор модела • Model bilgisi NGN-01(EU)

Улазни напон • Giriş voltajı AC 100-240V

Улазна фреквенција наизменичне струје • Giriş AC frekansı 50/60Hz

Излазни (напон/струја/снага) • Çıkış (gerilim/akım/güç)* DC 5.0V / 3.0A / 15.0W
DC 9.0V / 3.0A / 27.0W

DC 15.0V / 3.0A / 45.0W
DC 20.0V / 3.0A / 60.0W

Просечна активна ефикасност • Ortalama aktif verim 81.4%

Ефикасност при малом оптерећењу (10%) • Düşük yükte verim (%10) 76.9%

Потрошња снаге без оптерећења • Yüksüz güç tüketimi 0.10W

* Адаптер наизменичне струје (NGN-01(EU)) има четири типа излазне снаге једносмерне струје, док се излазни напон аутоматски мења у 
зависности од повезаног уређаја. • AC Adaptörü (NGN-01(EU)) dört tip DC çıkış gücüne sahiptir ve çıkış voltajı bağlı cihaza bağlı olarak otomatik 
olarak değiştirilir.

Производ Информације о еколошком дизајну: Информације о енергетској ефикасности и ефикасности ресурса овог производа су 
доступне на gr.cdmediase.eu/nintendo-support/switch-ecodesign

Ауто-спавање: Ако повећате време или изаберете „Никад“, конзола ће трошити више енергије. 
Одржавање жичане везе у режиму спавања: Ако је ова опција укључена и конзола користи жичану интернет везу, преузимања ће 
започети одмах чак и када је конзола у режиму спавања, али ће конзола трошити више енергије.

Ürün Çevreci Tasarım Bilgisi: Bu ürünün enerji verimliliğine ve kaynak verimliliğine ilişkin bilgiler şu adreste mevcuttur: tr.cdmediase.eu/
destek/switch-ecodesign

Otomatik Uyku (Auto-Sleep): Süreyi artırırsanız veya Asla(Never) seçeneğini seçerseniz, konsol daha fazla enerji tüketecektir. 
Uyku Modunda Kablolu Bağlantıyı Sürdür: Bu seçenek etkinleştirilirse ve konsol kablolu internet bağlantısı kullanıyorsa, konsol uyku mo-
dunda olsa bile indirmeler hemen başlayacaktır, ancak konsol daha fazla enerji tüketecektir.

*ТВ режим захтева излазну снагу од 54 вата. Та снага је виша од оне која је неопходна за горе описано пуњење. Овај производ подржава 
USB PD брзо пуњење и има могућност поновног пуњења помоћу жичаног пуњења при напону од 15 волта. • TV modu 54 watt çıkış gücü 
gerektirir. Bu, yukarıda verilen şarj için güç gereksinimlerinden daha yüksektir. Bu ürün USB PD hızlı şarjı destekler ve 15 volta kadar voltajlarda 
kablolu şarj yoluyla şarj edilebilme özelliğine sahiptir.

Објашњења симбола и ознака на производу потражите на адреси gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals 
Bu üründe kullanılan sembollerin ve işaretlerin açıklaması için bkz. tr.cdmediase.eu/destek/manuals
ИЗЈАВА О УСАГЛАШЕНОСТИ • UYGUNLUK BEYANI 
Nintendo изјављује да је радијска опрема (Nintendo Switch 2/Joy-Con 2) усаглашена са Директивом 2014/53 / ЕУ. Текст Изјаве о 
усаглашености ЕУ доступан је путем следеће везе: gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals
İşbu beyan ile Nintendo, radyo ekipmanı türünün (Nintendo Switch 2/Joy-Con 2) 2014/53/EU Yönetmeliğiyle uyumlu olduğunu ilan eder. AB uy-
gunluk beyanı metninin tamamı şu İnternet adresinde mevcuttur: tr.cdmediase.eu/destek/manuals

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nintendo is under li-
cense. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

© Nintendo 
Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.

Произвођач • Üretici:  
Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan 

Овлашћени представник и увозник за ЕУ • AB yetkili temsilcisi ve ithalatçısı:  
Nintendo of Europe GmbH, Goldsteinstrasse 235, 60528  Frankfurt, Germany

Упозорење у вези са изменом/деактивирањем функција за управљање напајањем.

Güç yönetimi işlevlerinin değiştirilmesi/devre dışı bırakılması ile ilgili uyarı

Захтеви за напајање и заједничке информације о пуњачу у ЕУ • Güç Gereklilikleri ve AB Ortak Şarj Cihazı Bilgileri

                           �Снага коју испоручује пуњач мора бити између минимално 2,5 вати потребних за радио-опрему и максимално 12 вати 
да би се постигла максимална брзина пуњења. • Şarj cihazından verilen güç, telsiz cihazının gerektirdiği gibi en az 2.5 vat ve 
en yüksek şarj hızına ulaşabilmesi için de en fazla 12 vat olmalıdır.

Nintendo Switch 2 (BEE-001)*

Додатне информације • Destek Bilgileri

Српски

За више информација о играчкој конзоли Nintendo Switch 2, 
посетите Интернет страницу CD Media S.E. - Nintendo Подршка 

Клијентима.

gr.cdmediase.eu/nintendo-support

Türkçe

Nintendo Switch 2 hakkında daha fazla bilgi için lütfen Nintendo 
Servis sayfasını ziyaret edin. 

tr.cdmediase.eu/destek

http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support
mailto:ncs@cdmedia.gr
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/switch-ecodesign
http://tr.cdmediase.eu/destek/switch-ecodesign
http://tr.cdmediase.eu/destek/switch-ecodesign
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals
http://tr.cdmediase.eu/destek/manuals
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support/manuals
http://tr.cdmediase.eu/destek/manuals
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support
http://tr.cdmediase.eu/destek
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GARANCIJA NE KRIJE:
	� programske opreme, ki ni Nintendo operativna programska oprema, igre, dodatkov, periferije ali ostalih artiklov, ki so namenjeni uporabi skupaj z 

izdelkom vendar niso izdelani za Nintendo oziroma jih ni izdelal Nintendo (ne glede na to ali so dodani izdelku v času nakupa).
	� izdelka, ki je bil preprodan, uporabljen za najem ali komercialne namene.
	� okvar na izdelku, ki so posledica: nesreče, malomarnosti uporabnika ali tretje osebe, nesmiselne uporabe, modifikacij, uporabe s produkti, ki niso licencira-

ni ali dovoljeni za uporabo z Nintendo izdelki (skupaj z, vendar ne omejeni na - ne-licenčne izboljšave iger, kopirne naprave, adapterje, napajalnike ali 
ne-licenčne dodatke), računalniških virusov, povezave z internetom ali katerokoli drugo obliko elektronske komunikacije, uporabo izdelka kakorkoli dru-
gače kot v skladu z navodili ali vzrokom nepovezanim z okvarami v materialu in izdelavi.

	� okvar na izdelku, ki so posledica uporabe okvarjenih, poškodovanih ali baterij, ki puščajo ter baterijskih akumulatorjev, ali katerihkoli drugih baterij ali aku-
mulatorjev, ki niso v skladu z navodili. Postopno časovno zmanjšanje zmogljivosti in učinkovitosti baterijskih vložkov za izdelek (se ne smatrajo za okvaro v 
materialu ali izdelavi).

	� izdelka, ki je bil odprt, modificiran ali popravljen s strani katerekoli osebe ali podjetja razen Nintenda ali pooblaščenih partnerjev, ali če ima izdelek kako-
rkoli spremenjeno, poškodovano ali odstranjeno serijsko številko.

	� izgube katerihkoli podatkov, ki so bili naloženi na ali shranjeni na izdelek s strani osebe ali podjetja razen Nintenda ali pooblaščenih partnerjev
	� izgube podatkov ali ostale vsebine, kot je programska oprema, zaradi formatiranja spomina izdelka ali SD kartice/microSD kartice ali druge zunanje shran-

jevalne naprave uporabljene skupaj z izdelkom), ali izguba podatkov ali ostale vsebine, kot posledica izbrisa Nintendo Network ID registriranega ali pov-
ezanega z izdelkom.

POOBLAŠČENI GARANT ZA SLOVENIJO: POOBLAŠČENI UVOZNIK  ZA SLOVENIJO: POOBLAŠČENI SERVISER ZA SLOVENIJO:

Prek hčerinske družbe CD Media SL d.o.o v Sloveniji:
CD Media Societas Europaea S.E.
Turturelelor 62, Office 1 & 2, 
30882, Sector 3, Bucharest-Romania
E-pošta: ncs@cdmedia.gr 
Tel. +40 371009933, +40 371009966

CD MEDIA SL, d.o.o.
Dunajska cesta 106
1000 Ljubljana, Slovenija
E-pošta: info@cdmediasl.si
Tel.: 059 010 259

CD Media S.E. (Oddelek za podporo uporabnikom Nintendo)
Small Atrina, Št. 32, Kifisias Ave.
151 25, Marousi, Atene, Grčija
E-pošta: ncs@cdmedia.gr
Tel: +30 211-1060400 (od ponedeljka do petka, 09:30 – 17:30)
Klici na to telefonsko številko se zaračunajo v skladu s cenikom 
vašega ponudnika telefonskih storitev. Storitev podpore upo-
rabnikom po telefonu je na voljo zgolj v angleškem jeziku.

GARANTİ BELGESİ
Warranty Turkey� [20250326 TRK-HW]

28.11.2013 tarih ve 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun ve Gümrük ve Ticaret Bakanlığı’nın 13/6/2014 tarih ve 29029 sayılı resmi gazet-
ede yayımlanan yönetmelikler kapsamında hazırlanmıştır.

İMALATÇI / İTHALATÇI FİRMA

UNVANI: CD MEDIA TURKEY

MERKEZ 
ADRESİ: 

Göztepe Merdivenköy Mah. Bora Sk. No:1 
Nida Kule İş Merkezi Kat:7 Kadıköy, İstanbul

TELEFONU: (216) 468 88 23

FAKS: (216) 357 02 32

MALIN
CİNSİ: MARKASI: MODELİ:

BANDROL ve SERİ NO:

TESLİM TARİHİ ve YERİ:

GARANTİ SÜRESİ: 2 YIL

AZAMİ TAMİR SÜRESİ: 20 İŞ GÜNÜ

SATICI FİRMANIN

UNVANI:

TELEFONU:

FAKS:

FATURA TARİHİ ve NO.:

FİRMA YETKİLİSİNİN

TARİH, KAŞE/İMZASI:

PRODUS GARANTIE S/N (Se completeaza la prima intrare in service)

24 luni

INTERVENTII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii Produsul Defect reclamat Defect constatat Observatii Data iesirii Semnatura 
si stampila

Semnatura client

24-MESEČNA GARANCIJA PROIZVAJALCA
Warranty Slovenia� [20250326 SLO-HW]

MODEL ŠT.: HEG-001 (Nintendo Switch OLED konzola), HAC-001 (Nintendo Switch konzola) ali HDH-001 (Nintendo Switch lite konzola)| HAC-002 (EUR) (AC 
polnilec) | HEG-007 (Nintendo Switch OLED priklopna postaja) ali HAC-007 (Nintendo Switch priklopna postaja)| HAC-015 (Joy-Con L krmilnik) | HAC-016 
(Joy-Con R krmilnik) | HEG-008 (Nintendo Switch OLED HDMI kabel) ali WUP-008 (Nintendo Switch HDMI kabel) | BEE-001 (Nintendo Switch 2 konzola) | 
NGN-01(EU) ( AC polnilec) | BEE-005 (Nintendo Switch 2 priklopna postaja) | BEE-012 (Joy-Con 2 L krmilnik) | BEE-014 (Joy-Con 2 R krmilnik) | BEE-011 
(USB-C polnilni kabel) | BEE-009 (Joy-Con 2 Grip) | BEE-018 (Joy-Con 2 trakovi) | BEE-015 (HDMI kabel ultra visoke hitrosti)

DATUM DOBAVE: ŠTEVILKA RAČUNA:  

GARANCIJSKI LIST
Garant jamči za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev od datuma do-
bave. Garancija velja na geografskem območju Republike Slovenije.
PRAVICE POTROŠNIKA
Če blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglaševalskem 
sporočilu, lahko potrošnik najprej zahteva odpravo napak. Če napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaščeni 
servis od potrošnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrošniku brezplačno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim 
blagom. Rok iz prejšnjega odstavka se lahko podaljša na najkrajši čas, ki je potreben za dokončanje popravila ali zamenjave, vendar za največ 15 dni. 
Pri določitvi podaljšanega roka se upoštevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokončanje 
popravila ali zamenjave. O številu dni za podaljšanje roka in razlogih za njegovo podaljšanje proizvajalec obvesti potrošnika pred potekom roka 30 dni. 
Če proizvajalec v roku 30 oz. 45 dni v primeru podaljšanja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrošnik zahteva vračilo celotne 
kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znižanje kupnine. Če potrošnik zahteva sorazmerno znižanje kupnine, je znižanje kupnine sorazmerno 
zmanjšanju vrednosti blaga, ki ga je potrošnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, če bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno 
lahko potrošnik zahteva vračilo plačanega zneska od proizvajalca, če se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago 
ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblaščeni servis lahko potrošniku za čas popravila 
blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplačno uporabo podobnega blaga. Če proizvajalec potrošniku ne zagotovi 
nadomestnega blaga v začasno uporabo, ima potrošnik pravico uveljavljati škodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je 
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvršitve. Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri 
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, plača proizvajalec.
POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE: 
Popravilo izdelka mora opraviti pooblaščeni servisni center. Potrošnik preko obrazca za  podporo na spletni strani gr.cdmediase.eu/nintendo-
support obvesti CD Media S.E. - Nintendo Podpora Strankam o okvari v roku 24 mesecev od datuma dobave izdelka in vrne izdelek podjetju CD 
Media S.E. - Nintendo Podpora Strankam v roku 30 dni od dneva obvestitve o okvari. Več informacij o postopku uveljavljanja garancije lahko 
prejmete na prej omenjeni spletni strani ali na spodnji telefonski številki.
Rok za rešitev reklamacije je 30 dni z možnostjo podaljšanja za največ 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega izdelka ne popravi tem času, je 
prodajalec izdelek dolžan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrževanje in nadomestne dele proti plačilu do tri leta po izteku obvezne garancije.
OPOZORILO
Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja jamčevalne zahtevke. Garancija ne izključuje pravic 
potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
OMEJITEV ODGOVORNOSTI IN IZKLJUČITVE GARANCIJE PROIZVAJALCA
Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakršnokoli škodo, povzročeno z neprimerno, neodgovorno ali nepravilno uporabo te 
naprave ali za škodo, ki je nastala zaradi uporabe izdelka za druge namene, ki jih proizvajalec ne priporoča. Prav tako ne odgovarja za škodo, 
povzročeno s krajo, izgubo ali namerno škodo.

mailto:ncs@cdmedia.gr
mailto:info@cdmediasl.si
mailto:ncs@cdmedia.gr
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support
http://gr.cdmediase.eu/nintendo-support
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GARANTİ ŞARTLARI:
1.	 Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve iki (2)Yıldır.
2.	 Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı firmamızın garantisi kapsamındadır.
3.	 Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; 

sözleşmeden dönme; satış bedelinden indirim isteme; ücretsiz onarılmasını isteme; satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme; haklarından 
birini kullanabilir.

4.	 Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. 
Bu süre, mala ilişkin arızanın servis istasyonuna, servis istasyonunun olmaması durumunda, malın satıcısı, bayii, acentası, temsilciliği, ithalatçısı 
veya imalatçısı-üreticisinden birine bildirim tarihinden itibaren başlar. Tüketicinin arıza bildirimini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhütlü mektup 
veya benzeri bir yolla yapması mümkündür. Ancak, uyuşmazlık halinde ispat yükümlülüğü tüketiciye aittir. Malın arızasının 10 iş günü içerisinde 
giderilmemesi halinde, imalatçı-üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka bir malı tüketicinin 
kullanımına tahsis etmek zorundadır.

5.	 Malın garanti süresi içerisinde gerek malzeme ve işçilik, gerekse montaj hatalarından dolayı arızalanması halinde, işçilik masrafı, değiştirilen parça 
bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin tamiri yapılacaktır.

6.	 Tüketicinin onarım hakkını kullanmasına rağmen malın;
•	 Tüketiciye teslim edildiği tarihten itibaren, belirlenen garanti süresi içinde kalmak kaydıyla, bir yıl içerisinde; en az dört defa veya imalatçı-üretici 

ve/veya ithalatçı tarafından belirlenen garanti süresi içerisinde altıdan fazla arızalanmasının yanı sıra, bu arızaların maldan yararlanamamayı 
sürekli kılması,

•	 Tamiri için gereken azami süresinin aşılması ,
•	 Firmanın servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırayla satıcısı, bayii, acentesi temsilciliği ithalatçısı veya imalatçı-

üreticisinden birisinin düzenleyeceği raporla arızanın tamirini mümkün bulunmadığının belirlenmesi, durumlarında tüketici malın ücretsiz 
değiştirilmesini, bedel iadesi veya ayıp oranda bedel indirimi talep edebilir.

7.	 Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar garanti kapsamı dışındadır.
8.	 Garanti Belgesi ile ilgili olarak çıkabilecek sorunlar için Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğü’ne 

başvurabilir. Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici 
Mahkemesine başvurulabilir. 

Ürünümüzü tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz. Satılan mala ilişkin olarak düzenlenen faturalar garanti belgesi yerine geçmez. Garanti belgeniz, satıcı 
yada bayii tarafından onaylanmalı.
Garanti hizmetine ihtiyaç duyarsanız aşağıdaki iletişim detaylarını kullanarak irtibata geçebilirsiniz.
Bu ürün 2 yıl garanti kapsamındadır. Kullanım ömrü 5 yıldır.
GARANTI BELGENIZ ŞU DURUMLARI KAPSAMAZ:
•	 Kullanım kılavuzuna uyulmaması sonucu üründe meydana gelen arızalar
•	 Ürünün üzerinde değişiklik veya ilave yapılmasından kaynaklanan arızalar
•	 Yetkili servislerin dışındaki şahısların ürünü açmaları, müdahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parça kullanmaları sonucu oluşan arızalar
Ürünün tüketiciye tesliminden sonra düşürme veya çarpmadan dolayı meydana gelen arızalar, dış yüzeylerin bozulması, çizilmesi

•	

MÜŞTERI HIZMETLERI
TEKNOSER BİLİŞİM A.Ş

Telefon: +90 212 385 16 20 | Nintendo@teknoserbilisim.com
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